
สรุปคำช่วยสรุปคำช่วยสรุปคำช่วย
ญี่ปุ่นที่ควรรู้ญี่ปุ่นที่ควรรู้ญี่ปุ่นที่ควรรู้

www.reallygreatsite.comแป้งเซนเซย์แป้งเซนเซย์แป้งเซนเซย์



คุมสอบวัดระดับ JLPT 

ประสบการณ์สอนกว่า 14 ปี อาทิ ศูนย์ไทย-ญี่ปุ่น /
 โรงเรียน SISB / สถาบันชั้นนำ 

วิทยากรติวสอบ PAT 7.3 
อาทิ โรงเรียนเบญจมเทพอุทิศจังหวัดเพชรบุรี 

E-Book N5 มหาสนุก/ N4 ไม่ซี้แหงแก๋/
N3 ใส่บ่าแบกหาม/ N2 ลองดูไหม และ 
พูดญี่ปุ่น เที่ยวญี่ปุ่น  

Facebook เพจ “สถาบันสอนภาษาครูแป้ง” 
และรับสอนส่วนตัวด้วย 

ประวัติงาน
ด้านภาษาญี่ปุ่น



จากใจผู้เขียน
หลังจากออกอีบุ๊กสำหรับเตรียมสอบ JLPT

และอีบุ๊กสำหรับท่องเที่ยวที่ญี่ปุ่น ก็คิดว่าอยาก
ทำสรุปคำช่วย เพราะสังเกตว่าผู้เรียนภาษา

ญี่ปุ่นหลายคนจะสับสนการใช้คำช่วย จึงอยาก
ทำสรุปแบบเข้าใจง่าย อ่านได้เพลินๆ 

หวังว่าอีบุ๊กเล่มนี้จะเป็นหนึ่งตัวช่วยที่ทำให้ทุก
คนสนุกกับภาษาญี่ปุ่นและได้ความรู้ไปด้วยค่ะ

แป้งเซนเซย์



คำช่วย
は

วางหลังนาม เพื่อเป็นหัวข้อเรื่อง

私はペーンです。
watashi wa peen desu.
ฉันชื่อแป้ง

วางหลังนาม 2 คำ เพื่อเปรียบเทียบ

カタカナは書けますが、漢字は書けません。

わたし

か かかんじ

katakana wa kakemasuga, kanji wa kakemasen.

คะตะคะนะเขียนได้ แต่คันจิเขียนไม่ได้

วางหลังนามที่พูดถึงซ้ำ

クラスメイトにプレゼントをあげました。
そのプレゼントはぬいぐるみです。
kurasumeito ni purezento o agemashita.
 sono purezento wa nuigurumi desu.

ฉันได้ให้ของขวัญเพื่อนร่วมชั้น  
ของขวัญชิ้นนั้นคือตุ๊กตา



วางหลังคำช่วยเพื่อเน้นย้ำ แต่หากเป็น
คำช่วย を และ が ให้ใส่แทนที่ได้เลย

ラーメンがあまり好きじゃない。
す

raamen ga amari suki janai.

ラーメンはあまり好きじゃない。

raamen wa amari suki janai.

す

ราเมงเนี่ยไม่ค่อยชอบ

ไม่ค่อยชอบราเมง

毎日朝ごはんを食べません。
まいにちあさ た

mainichi asagohan o tabemasen.

ฉันไม่กินข้าวเช้าทุกวัน

毎日朝ごはんは食べません。
まいにちあさ た

mainichi asagohan wa tabemasen.

อาหารเช้าเนี่ย ฉันไม่กินทุกวัน


